
JuZ 13 – Part 1

Surah Yusuf 53-111
Root Words

Translation ROOT WORD WORD AYAT

ں تیبَریمی ا/کر کرت
 أرب ئُ أُبَرِّ 53

ه ت ہتالب ینےحکمب ہےوالاد رمأ ارَةٌ مَّ لَأَ
کابرائی أوس وءِ بِالسُّ

پاسمیرےلاؤ یتا تُونِي ائْ 54

ں الصاسےمی کرلوںخ صلخ أَسْتَخْلصِْهُ
مارے ہاںہ  ندل لَدَيْنَا

بے ت والامر نکم مَكِينٌ
ےکرمقرر یجی


ےد مجھ

 لعج اجْعَلْنِي 55

وں ان ز خ نزخ خَزَائِنِ
دار ت ااق ی مد

نےہ نکم نَّا مَكَّ 56

اوہ ت
رہ أوب أُ يَتَبَوَّ

م
عہ ائ کرتےض عیض نُضِيعُ

ارنےاس ی اکےکرت ی ںد ی ہ ان زہج زَهُم جَهَّ 59

کاانسامان زہج بِجَهَازِهِمْ
( ہ مان ی

 لہپ )غ لیک كَيْلَ 60

ںسفرسامانکےان می لحر رِحَالهِِمْ 62

نی یاپ ج ون کوپ عضب بِضَاعَتَهُمْ 65

و اج ھیگئیدیلوٹ ت
 ددر تْ رُدَّ

م
ہ

ھتے ا ںچ ھی یغب نَبْغِي
م
لہہ ئںغ گےلای ریم نَمِيرُ
ماور

ادہہ ی ںز گےلی دیز وَنَزْدَادُ

ت ہ سانب آ رسی يَسِيرٌ



ہ ت خ
وعدہپ قثو مَوْثِقًا 66

لف ت مخ
 قرف قَةٍ تَفَرِّ مُّ 67

تایک ھیحاج ت
 جوح حَاجَةً 68

گہنےاس دیج یوأ آوَىٰ 69

الہ ی پ یقس قَايَةَ ٱلسِّ 70

کارنےایک نےوالےپ نذأ نٌ ذِّ مُؤَ
ہ ت ورالب وچ ہ قرس رِقوُنَ لَسَٰ

م ےگمت ات وپ ہ دقف تَفْقدُِونَ 71

ہ مان ی
 پ عوص صُوَاعَ 72

امن وںض ہ معز زَعِيمٌ
کی وںان لی ھی ت

 یعو بِأَوْعِيَتِهِمْ 76

ورینےاس ہےکیچ قرس يَسْرِقْ 77

و ات ھپ اچ اتاسلی کوب ررس هَا فَأَسَرَّ
ہرنےاس ا اظ اسےکی ودب يُبْدِهَا
م انت ی ورہےکرب ہ فصو تَصِفوُنَ
وسوہ ومای ۓہ

گ سأی اسْتَيْأَسُوا 80

وۓالگوہ ہ صلخ خَلَصُوا
ی ۓکےسرگوش

ل وجن ا نَجِيًّ
ی اہ مچکےکرکوت ت طرف طتُمْ فَرَّ

لےاور ف ا سےوالوںق ریع وَالْعِيرَ 82

ھا اکراچ دکھای لوس لَتۡ سَوَّ 83

ہائے سوس اف فسأ يٰاسََفٰى 84

داور ی ںسف ی وگئ ہ ضیب تۡ وَابۡيَـضَّ
م ھراسےغ واب ھاہ ت مظک كَظِيۡم‏ٌ

پ ہآ ش می ےہ ہت ہیںر  أتف ا تَفۡتَؤُ 85

مار ی ب ضرح حَرَضًا
ں کایتمی اش کرت

وں ہ وکش اشَۡكُوۡا 86



نی ےاپ قراریب کی ثثب ـىۡ بَثِّ
لگاؤسراغپس سسح سُوۡا فَتَحَسَّ 87

یر حق وجز زْجَاةٍ مُّ 88

ہاحسان ا کی ننم مَنَّ 90

وی ق کرےت یقو يَتَّقِ
ح ی
 ج


ر ےدیت جھ ت

 رثأ آثَرَكَ 91

ا ن ی ق ی
طاکار خ أطخ لَخَاطِئِينَ
ں ی ہ ئین ملامتکو برث تَثْرِيبَلَا 92

اؤلے ج بہذ اذْهَبُوا 93

دا واج ہ لصف فَصَلَتِ 94

وا و/ہ ب وش خ حیر رِيحَ
م کات ہ واب وہ ےکہ مجھ

 دنف دُونِ تُفَنِّ
پرانی مدق ٱلْقَدِيم 95

الانےاس اسےڈ یقل أَلْقَىٰهُ 96

م
ہیںکرتےوحیہ اسے یحو نُوحِيهِ 102

یںحرص پکر آ صرح حَرَصْتَ 103

رتےوہ گز
ہیں  ررم ونَ يَمُرُّ 105

ھاایک انےچ (والیج فت )آ یشغ غَاشِيَةٌ 107

صیرت ب رصب بَصِيرَةٍ 108

یروی میریکرےپ عبت بَعَنِي اتَّ
و ات چ اب الی گی وجن يَ فَنُجِّ 110

ھیرا اپ ات ج ددر يُرَدُّ

اب ماراعذ ہ سأب بَأْسُنَا

عبرت ربع عِبْرَةٌ 111

و ڑج
گئلیگھ

 یرف يُفْتَرَىٰ



Surah ra’ad
1-18

وں ون کےست دمع عَمَدٍ 2

لا ھی اپ ی د ددم مَدَّ 3

اڑ ہ پ وسر سِىَ رَوَٰ
م
اہ وۓملےب ہ روج تٌ وِرَٰ تَجَٰ مُّ 4

ڑ وۓملےسےج ہ ونص صِنْوَانٌ
ےکمی ہیںکرت  ضیغ تَغِيضُ 8

ت ہ دب لن ہےب ولع ٱلْمُتَعَالِ 9

ےاور ہےوالاچلن برس وَسَارِبٌۢ 10

ہرے  ہیںدارپ  بقع تٌ مُعَقِّبَٰ 11

مددگارکوئی یلو وَالٍ
ادل ب بحس حَابَ ٱلسَّ 12

کڑک
 دعر عْدُ ٱلرَّ 13

وت والاق لحم ٱلْمِحَالِ
د ن ن ےما لان ھی والاپ طسب سِطِ كَبَٰ 14

ح ب

ص
 ودغ بِٱلْغُدُوِّ 15


